
Хун Юй с супругой, покинув деревню Таоюань, первым делом направились в уездный город
Фэйюнь. Ими двигало желание разузнать, кто такой Ли Цзыи, чтобы в будущем иметь
возможность отплатить ему за спасение. Кто бы мог подумать, что всего через несколько дней
ситуация круто изменится. В уездном управлении Фэйюня начали разыскивать Ли Цзыи,
утверждая, что тот якобы причастен к нападению бандитов и находится в опасности. Узнав об
этом, чета Хун решила вернуться в деревню Таоюань, ведь именно туда, как они помнили,
направился их спаситель, и, возможно, Сюнь Вэньцин смог бы подсказать, где его искать.

На следующее утро, на рассвете, Сюнь Вэньцин принес завтрак — две простые порции лапши.
Ли Цзыи не стала привередничать или отказываться. Она с благодарностью приняла угощение,
а после трапезы не удержалась и похвалила кулинарный талант хозяина. Впрочем, мастерство
Сюнь Вэньцина вряд ли могло соперничать с профессиональными поварами, но в глазах Ли
Цзыи оно было овеяно ореолом особого почтения. В конце концов, простая лапша,
приготовленная таинственным мудрецом, спасшим ей жизнь, казалась куда вкуснее.

— Господин Сюнь, благодарю вас за ночлег. Пожалуй, я больше не буду вас утруждать и пойду,
— Ли Цзыи поднялась и поклонилась в знак признательности.

— Вам, пожалуй, стоит еще немного подождать, — заметил Сюнь Вэньцин.

— О? Что-то случилось? — озадаченно спросила девушка.

— К нам пожаловали незваные гости. Оставайтесь здесь, а я выйду и посмотрю, — сказал Сюнь
Вэньцин и вышел из Обители Всего Сущего.

Услышав о незваных гостях, Ли Цзыи затаила дыхание и, стараясь не шуметь, прислушалась к
тому, что происходило снаружи.

Сюнь Вэньцин увидел двоих всадников. Один из них, тучный, с пухлыми щеками, был одет в
богатые шелковые одежды. Сюнь Вэньцин сразу узнал его — он видел этого человека в своих
видениях, когда выяснял, кто именно охотится за Ли Цзыи. Это был не кто иной, как уездный
начальник Фэйюня Се Юн. Его сопровождал тот самый стражник, в которого вселился лисий
дух.

Сюнь Вэньцин с улыбкой поинтересовался:

— Господа, вы пожаловали в мою Обитель так рано. Неужели у вас есть вопросы?

— Так ты и есть тот самый Сюнь Вэньцин, который утверждает, что знает всё на свете и может
решить любую проблему? — пренебрежительно бросил Се Юн.

Он, разумеется, не верил в способности Сюнь Вэньцина. В его понимании человек с такими
выдающимися талантами не стал бы прозябать в такой глуши. Будь у него подобная сила, он
давно бы прославился на весь мир, обосновавшись в крупном городе.



— Именно так, — Сюнь Вэньцин словно не заметил его высокомерия.

— Тогда скажи, если я хочу разузнать о человеке, ты сможешь мне помочь? — спросил Се Юн.

— Разумеется, — ответил Сюнь Вэньцин. — Если заплатите достаточно, это не составит труда.

— Достаточно? И сколько же тебе нужно?

— Кого именно вы ищете? — Сюнь Вэньцин задал вопрос, ответ на который ему был прекрасно
известен.

— Человека по имени Ли Цзыи.

— Десять тысяч лянов!

— Ты что, грабитель?!

— Не спешите, я еще не закончил, — Сюнь Вэньцин насмешливо посмотрел на него. — Десять
тысяч лянов золотом.

— Мальчишка, ты вздумал водить меня за нос? — Се Юн пришел в ярость, его усы затряслись
от негодования.

В разговор вступил стражник, одержимый лисьим духом:

— Ты ведь знаешь, где Ли Цзыи! Если хочешь и дальше содержать свою Обитель, лучше
говори. Иначе…

— Иначе? Иначе что?

Раздался резкий мужской голос. Из дома вышел Хун Юй. Он никак не ожидал, что,
вернувшись, застанет своих благодетелей в беде. Подслушав разговор, он понял, что эти люди
ищут Ли Цзыи, а из-за него теперь угрожают Сюнь Вэньцину. Посметь обидеть сразу двух его
спасителей? Такого Хун Юй стерпеть не мог.

— Ты еще кто такой? — лисий дух повернулся к нему с нескрываемым раздражением.

Хун Юй проигнорировал его и, сложив руки в приветственном жесте, обратился к Сюнь
Вэньцину:

— Господин Сюнь, позволите мне проучить этих невежд?



— Хорошо, тогда побеспокойтесь об этом, — Сюнь Вэньцин внимательно оглядел лисьего духа и
решил позволить Хун Юю вмешаться.

Дух использовал тело смертного стражника, к тому же его собственные силы были запечатаны,
так что он не мог проявить и одной десятитысячной своей мощи. Хун Юй же был мастером
боевых искусств, и его навыков было вполне достаточно, чтобы дать отпор.

Получив согласие, Хун Юй повернулся к Се Юну и лисьему духу:

— Убирайтесь по-хорошему, или мне помочь вам свалить?

— Наглец, ты ищешь смерти!

Лисий дух спрыгнул с коня, выхватил саблю и бросился на Хун Юя. Тот вытянул из-за пояса
гибкий меч, который при взмахе мгновенно выпрямился. Сталь с лязгом столкнулась со
сталью, и противники замерли. Короткая стычка заставила Хун Юя насторожиться.

Этот тип странный. В нем не чувствуется внутренней энергии, но скорость и сила невероятные.
Неужели это врожденное?

Хун Юй не знал, что это была демоническая сила, которая, лишившись магической
составляющей из-за печати, превратилась в грубую физическую мощь. Однако теперь он был
уверен в своих силах.

Хоть он и силен, но если я пущу в ход всю свою энергию, то легко одолею его.

Хун Юй направил всю свою внутреннюю энергию в меч. Мощная волна ци отбросила лисьего
духа назад. Тот был поражен.

Обычный мастер боевых искусств — и такая взрывная сила? Если бы я мог использовать свои
чары, разве я бы здесь проигрывал? — в ярости думал лисий дух.

Он не мог смириться с тем, что проигрывает человеку, не владеющему бессмертными
техниками. Чем больше он злился, тем больше совершал ошибок. Когда Хун Юй снова
бросился в атаку, дух начал отступать. В ходе боя его одежда была изрезана мечом в десятках
мест.

Когда кончик меча Хун Юя уперся в горло врага, Се Юн испуганно закричал:

— Господин герой, пощадите! Мы уходим, мы больше не потревожим господина Сюня!

Се Юн понимал, что нельзя допустить гибели стражника — если тот умрет, уездное
управление станет задавать лишние вопросы, а ему это было совершенно ни к чему.



Хун Юй опустил меч и холодно посмотрел на лисьего духа:

— А ты?

— Мы уходим, — прошипел дух. Он тоже не хотел здесь погибать: потеря этого воплощения
означала бы потерю части его сил, поэтому пришлось стерпеть поражение.

Хун Юй убрал меч и повернулся к Сюнь Вэньцину:

— Господин Сюнь, как поступим с ними?

— Пусть катятся, — равнодушно ответил Сюнь Вэньцин.

Он понимал, что убийство лисьего духа лишь лишит жизни обычного стражника, а с Се
Юном… Сюнь Вэньцин решил, что с этим типом лучше разобраться самой Ли Цзыи.

— Слышали? Живо вон отсюда! — рявкнул Хун Юй.

Се Юн, не смея больше медлить, вскочил на коня, и они поспешно скрылись из виду.
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